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РЕШЕНИЕ (ЕС) 2020/… НА СЪВЕТА 

от … 

относно позицията, която трябва да се заеме от името на Европейския съюз  

в рамките на Съвместния комитет на ЕИП във връзка с изменението  

на приложение VI (Социална сигурност) към Споразумението за ЕИП 

(текст от значение за ЕИП) 

СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, и по-специално член48 

във връзка с член 218, параграф 9 от него, 

като взе предвид Регламент (ЕО) № 2894/94 на Съвета от 28 ноември 1994 г. относно 

условията за прилагане на Споразумението за Европейското икономическо пространство1, и 

по-специално член 1, параграф 3 от него, 

като взе предвид предложението на Европейската комисия, 

                                                 
1 OВ L 305, 30.11.1994 г., стр. 6. 
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като има предвид, че: 

(1) Споразумението за Европейското икономическо пространство1 („Споразумението за 

ЕИП“) влезе в сила на 1 януари 1994 г. 

(2) Съгласно член 98 от Споразумението за ЕИП Съвместният комитет на ЕИП може да 

реши да измени, приложение VI към Споразумението за ЕИП, което съдържа 

разпоредби относно социалната сигурност. 

(3) В член 33 от Споразумението за оттеглянето на Обединеното кралство 

Великобритания и Северна Ирландия от Европейския съюз и Европейската общност 

за атомна енергия2 ( „Споразумението за оттегляне“) се посочва, че разпоредбите на 

част втора, дял III от Споразумението за оттегляне се прилагат по отношение на 

гражданите на Исландия, Княжество Лихтенщайн, Кралство Норвегия и 

Конфедерация Швейцария, при условие че тези държави са сключили и прилагат 

съответните споразумения с Обединеното кралство, които се прилагат за гражданите 

на Съюза, както и съответните споразумения със Съюзa, които се прилагат за 

гражданите на Обединеното кралство. 

                                                 
1 OВ L 1, 3.1.1994 г., стр. 3. 
2 OВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7. 
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(4) В член 32 от Споразумението относно договореностите между Исландия, Княжество 

Лихтенщайн, Кралство Норвегия и Обединеното кралство Великобритания и 

Северна Ирландия, след оттеглянето на Обединеното кралство от Европейския съюз, 

Споразумението за ЕИП, както и другите споразумения, приложими между 

Обединеното кралство и държавите от ЕИП/ЕАСТ по силата на членството на 

Обединеното кралство в Европейския съюз ( „Споразумението за разделяне“) се 

посочва, че разпоредбите на част втора, дял III от Споразумението за разделяне се 

прилагат по отношение на гражданите на Съюза, при условие че Съюзът е сключил и 

прилага съответните споразумения с Обединеното кралство, които се прилагат по 

отношение на гражданите на членуващите в ЕИП държави от ЕАСТ, както и 

съответните споразумения с членуващите в ЕИП държави от ЕАСТ, които се 

прилагат за гражданите на Обединеното кралство. 

(5) Следователно е необходимо да се осигури реципрочна защита на 

социалноосигурителните права на гражданите на Обединеното кралство, лицата без 

гражданство и бежанците, както и на членовете на техните семейства и преживелите 

ги лица, които към края на преходния период, определен в член 126 от 

Споразумението за оттегляне, са или са били в трансгранична ситуация, в която 

участват едновременно една или повече от договарящите се страни по 

Споразумението за ЕИП и Обединеното кралство. 

(6) Ето защо позицията на Съюза в Съвместния комитет на ЕИП следва да се основава 

на проекта на решение на Съвместния комитет на ЕИП, 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 
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Член 1 

Позицията, която трябва да се заеме от името на Съюза в рамките на Съвместния комитет на 

ЕИП във връзка с предложеното изменение на приложение VI (Социална сигурност) към 

Споразумението за ЕИП, се основава на проекта на решение на Съвместния комитет на 

ЕИП1. 

Член 2 

Настоящото решение влиза в сила в деня на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 

 За Съвета 

 Председател 

 

                                                 
1 Вж. документ ST12969/20 на http://register.consilium.europa.eu. 

http://register.consilium.europa.eu/
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